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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo deputado à 

Assembleia Legislativa, Ho Ion Sang 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Ho Ion Sang, de 28 de Dezembro 

de 2022, enviada a coberto do ofício n.º 071/E46/VII/GPAL/2023 da Assembleia 

Legislativa, de 19 de Janeiro de 2023 e recebida pelo Gabinete do Chefe do 

Executivo em 20 de Janeiro de 2023: 

O Governo da RAEM atribui grande importância à qualidade educativa das 

escolas e ao desenvolvimento físico e mental saudável dos alunos e, através da 

promoção da reforma curricular e da implementação do “Sistema de avaliação do 

desempenho dos alunos da educação regular do regime escolar local” (adiante 

designado por “Sistema de avaliação do desempenho dos alunos”), entre outros, 

estimula as escolas na optimização dos currículos, no ensino e na avaliação, bem 

como o foco na concretização de uma avaliação diversificada e formativa, com 

vista a aliviar a carga de aprendizagem dos alunos. 

Desde a promulgação e a entrada em vigor do “Sistema de avaliação do 

desempenho dos alunos”, a Direcção dos Serviços de Educação e de 

Desenvolvimento da Juventude (adiante designada por DSEDJ) tem vindo a 

desenvolver, de forma contínua, os respectivos trabalhos complementares, 

incluindo a criação de orientações e o apoio às escolas na elaboração do 

“regulamento interno de avaliação do desempenho dos alunos”, bem como a 

verificar, em cada ano lectivo, os regulamentos apresentados pelas escolas, com 

vista a fiscalizar, de forma contínua, a situação da implementação. Presentemente, 

todas as escolas de Macau já dispõem de um mecanismo de organização e 

coordenação dos trabalhos de casa e de avaliações e a DSEDJ vai continuar a 

apoiar as escolas, prestando atenção às funções do órgão de direcção pedagógica 
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das escolas na organização e coordenação dos trabalhos de casa e nas avaliações, 

bem como às situações relativas à concepção, à disposição e ao volume de 

trabalhos de casa e de avaliações, entre outras. 

Ao mesmo tempo, a DSEDJ activou, em 2022, a avaliação específica no 

âmbito das avaliações diversificadas das disciplinas de Língua Chinesa, Língua 

Inglesa, Matemática e Actividades de Descoberta do ensino primário, para 

conhecer a situação da implementação da avaliação diversificada nas escolas e 

recolher as opiniões das partes interessadas, fornecendo casos de referência sobre 

estratégias e métodos práticos para a optimização da avaliação diversificada. Além 

disso, no ano lectivo de 2022/2023, foi lançado o “Plano piloto de ensino 

inteligente”, para apoiar as escolas a atingirem um ensino e aprendizagem 

personalizados e precisos, no sentido de aumentar a eficácia pedagógica e reduzir 

a sobrecarga na aprendizagem. 

No que diz respeito à promoção do desenvolvimento curricular em Macau, 

através do mecanismo de comunicação contínua da DSEDJ com as associações 

educativas e as escolas, bem como da participação nos programas internacionais 

de avaliação e estudo, tais como o “Programa Internacional de Avaliação de 

Alunos” (PISA), o “Progresso no Estudo Internacional da Literacia de Leitura” 

(PIRLS) e as “Tendências Internacionais no Estudo da Matemática e das 

Ciências” (TIMSS), da recolha contínua de opiniões e sugestões das associações, 

dos encarregados de educação, dos directores das escolas, dos docentes e dos 

alunos, entre outros, proporcionaram-se, desde modo, bases científicas para a 

elaboração das políticas educativas e para a revisão e optimização dos diplomas 

legais curriculares vigentes, entre outros. 

O Governo da RAEM tem dado importância ao desenvolvimento 

diversificado dos alunos. Presentemente, as “actividades extracurriculares” estão 
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incluídas no currículo regular dos alunos dos ensinos primário e secundário, 

podendo as escolas, também, através do “Plano de Desenvolvimento das Escolas” 

do Fundo Educativo, requerer o subsídio para o desenvolvimento das 

potencialidades dos alunos, para proporcionar, de acordo com as suas 

potencialidades e as necessidades de desenvolvimento escolar, as diversas 

actividades extracurriculares e acções de formação específica sobre o 

desenvolvimento das potencialidades dos alunos, de forma a enriquecer a sua vida 

extracurricular. A DSEDJ continua a rever e a optimizar os currículos escolares, o 

ensino e a avaliação, a prestar atenção ao desenvolvimento das literacias 

fundamentais dos alunos e às experiências de aprendizagem diversificadas, 

concretizando assim o ensino, de acordo com as capacidades dos alunos, através 

da promoção do ensino inteligente e da avaliação diversificada, entre outros 

métodos. 

Aos 8 de Fevereiro de 2023. 

 

  

 

O Director,  

Kong Chi Meng  

 


